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Son-nez les ma-ti - nes, son-nez les ma-ti - nes Ding dang dong, ding dang dong.

“Fréve Jacques” [yrics (French)

Fréve Jacques, ﬁfévcjacques,
Dovrmez-vous ? Dormez-vous ?
Sonnez les matines! Sonnez les matines!

Ding, dang, dong. Ding, dang, dong.

“Fréve Jacques” [yrics (Engﬁsh)

Are you s[eep ing, are you s[eep ing,
Bvotherjohn? Brothevjol/m?
Movning bells are vinging! Morning hells ave ringing!

Ding, dang, dong. Ding, dang, dong.

“Fréve Jacques” lyrics (German)

Bmdevj akob, Bmdcr] akob,

Schlafst dunoch? Schlafst dunoch?

Horst du nicht die Glocken, horst du nicht die Glocken?
Ding dang dong, d'mg dang dong.

“Frére Jacques” lyrics (Spanish)

Martinillo, Martinillo,
(',Donde estas? g}Donde estas?
Suenan las campanas, Suenan las campanas,

Ding dang dong, ding dang dong.
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Son-nez les ma-ti - nes, son -nez les ma-ti - nes Ding dang dong, ding dang dong.

“Fréve Jacques” lyrics (French) “Fréve Jacques” lyrics (German)

Fréve Jacques, ﬁfévcjacques, Bmdevjakob, Bmdcr]akob,

Dormez-vous ? Dormez-vous ? Sch[afst dunoch? Schlafst dunoch?

Sonnez les matines! Sonnez les matines! Horst du nicht die Glocken, horst du nicht die Glocken?
Ding, dang, dong. Ding, dang, dong. Ding dang dong, d'mg dang dong.

“Frére Jacques” lyvics (English) “Frére Jacques” lyrics (Spanish)

Are you s[eep ing, are you s[eep ing, Martinillo, Martinillo,

Bvotherjohn? Brothevjol/m? (',Donde estas? g}Donde estas?

Movning bells are vinging! Morning hells ave ringing! Suenan las campanas, Suenan las campanas,

Ding, dang, dong. Ding, dang, dong. Ding dang dong, ding dang dong.






